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EDI WAYBILL
Supplier blant.: 000

=NO: 81014398
Cotarko GmbH

Emdener Stx.
50735 Koln

Shipment No; 1040318

Recipient plant Cust
-NUMBER:

Magna PT S.p.A

Plant Modugno

Via die Ciclamini 4

70026 Modugno (Bari)

ITALIEN

29.10.19 - 08:45
BAGE 001.001
SHIPPING ADR: 17551
STOCK.LOC
PT. OF CONSUMPT.:
Ship. type:
CARRTER. . ..
~NUMBER:

Shipment Wt.Gros: 0009345

6297277132
00030067
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= = sREmEEmEEoas == = = ERanS=Os
5346406 2511108280 1452 8T 5/ Speed Gear 1st (Index b) 550003915602
29.10.19 25.5.00611.01 Getray Radsatz 251

[s]1 VP 3 - TBA - 501742 X 484 Magnumbox
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Cotarko GmbH ’
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Sendung-Nr.: 19-010112 vom 29.10.2019

4 Absender / Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CM R .
GROSS GMBH LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Dlese Befdrderung unterliagt trotz elner ge- Ce lransport est soumis, nonebstant toute
BUCHEN$TRASSE §-8 gentelligen Abmacgung dan EfE!aslimmungen gas clause contraire, & la Convention relallve au
89558 BOEHMENKIRCH Ubareinkemmens ober den Bef&rderungsvertrag contrat  de  transport International  des
Im intem. Strafiengdtaerverkekr (CMR}. marchandisas par route (MR).
éEmapfan‘geeresﬂn!atah:e R ’ ’ ' G.E;ra'ch\mhrarf T:ans-porteur. . Benutzte GIEI"I.-NT.Z.
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. B08A 1250136
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strale 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg
3 Ausllaferungsort ¢es Gutes / Kley prévu pour [a livraisan de la marchandise 7 Wachfolgender FrachtiUhrer / Transgorteurs successifs Benutzte Gen,-Nr.: |

Ort/ Lieyu MODUGNO
Land/Pays  |talien Zeit/ Temps

Datm/Dete  05,71.2019

4 Ortund Tag der Ubernahme / Lieu et date da la prlés encharge de la maﬁ':handls.a '

Ot/ Lieu BOEHMENKIRCH - T
" Vorbehalle und Bemerkungen des Frachifilhrer /
Land/Pays  Deutschland Zeik/ Tomps 8 Réservas et observations das transporieurs

Dalum /Date 29.40.2019

& Belgafitgta Dokumente / Documents annexes

gPos. Q) Zelcher/Nr. 11 Anzehlder LM q2At &er Verpackung 4 3 Bezeichnung des Gules 14 Geyvlchl. kg 15 Umfang’ '
No. Merques et numéros Nombre des colis Modoe demballage Nalure da |a marchandise Poids, kg cbm
1 19010057 16  COLLI Getriehetelle 10.197
2 5346408
3 5346406
4 5346407
£ e 10.197,00

16,00 COLLI

47 Angaben zur Errriitllung der Tarifkilometer mit Grenzibergéngen

16 Anwelsungen des Absenders
von bis km

18 Frachlzahlungsanwalsung/ Praseription daifrenchissement T 21 Besonders Veréinbamngenl Convantions particulieras

unfret - Rechnung an Empfénger

== t—= Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

19, Amillches Kennzeichen Nutzlastint vallstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
{(Ibernommen. Die Ladungssicherung ist geméass der

Arhanger :
Fatrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

22 Benutzter GrenzObargang Datum ! Date

20 GROSS GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co, 026 Modugno (BA)
D-89568 BOEHMENKIRCH B-71634 Ludwigsburg (0]

Untagschnft und Stlergpel daséﬁbsenders Untarschrift und Stempel des Frachtfilhrers el des Empfangers
ignature et limbra lexpéditeur Signature et timbre du fransporeur I Rl ce Signaturelet fimbré da destinataire
vute tonlricakya o

verifica su qualit] e qu\éntité"

SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition K&~ Geschaftsfihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer ~ COMMERZBANK

Carl-Benz-Strafie 23 Armtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200858 BLZ: 60480008
Telefon (0 71 41) 24 51-0 Internet: www.schweitzer-logistik.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22 SWIFT: DRESDEFFE04



